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Och kommer denna forsikringsrdtt, pd de villkor och med de inskrdnkningar
Hans Kejserliga Majestdts den 27 Oktober 1885 for bolaget fornyade
Nédiga Reglemente samt Kejserliga Kungorelserna angdende dndringar ddri af den
17 December 1891, den 11 November 1897, den 4 Oktober 1900, den 15 Oktober
1903 och den 28 Juli 1909 bestimma, att vara gdllande ifrdn klockan 6 e. m.
den 28 Zeeot. - esAgens  hyaremot det for egendomen tidigare under

N:o / Z/"fé' utfardade brandbrefvet ......... annulleras.
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bor forsdkringstagare tillerkdnnas eller icke; dock fir den med di-
rektionens beslut missnéjda underkasta detsamma préfning af dom-
stol eller, om direktionen och forsidkringstagaren dirom &ro ense,
af skiljeman pa sitt i § 11 dr sagdt; forsikringstagaren dfven obe-
taget att hidnskjuta saken till afgérande af bolagsstimma i den
ordning § 77 for sddan hindelse stadgar.

§ 38. Lamningarna efter branden skola af den brandskadade
i samrad med agenten behorigen vardas intill dess drendet om brand-
skadeersdttningens belopp blifvit slutligen afgjordt; och ‘ma han
under tiden ej vidtaga annan dtgdrd med desamma #n hvad till deras
vard befinnes nddig. Felar den brandskadade hiremot, hafve for-
verkat sin rdtt att draga drendet under skiljeméns profning.

Vid enahanda dfventyr aligger det ock honom att, om direk-
tionen det fordrar, vid domstol med ed fista riktigheten af sin till
agenten limnade uppgift om limningarna efter branden. Ar han
frinvarande eller annars hindrad att sddant fullgora, vare den, som
for ofrigt bevakat hans ritt i saken, jamvil skyldig att slik ed af-
ligga, vid forendmnda péfoljd om han undandrager sig edgingen.
Har emellertid nédgot fran forberérda uppgift afsiktligen utelamnats,
godtgore forsdkringstagaren bolaget fyradubbla virdet diraf.

Alla de lidmningar efter branden, hvilka enligt besiktnings-
ménnens utldtande eller skiljemdnnens dom skola af bolaget &fver-
tagas, varde darefter fordersammast pa fordelaktigaste sitt forsilda
for bolagets rikning.

§ 39. Sedan brandskadeersittningens belopp blifvit i ofvan
foreskrifven ordning slutligen faststildt, utbetalas ersittningen ofér-
drojligen efter afdrag af det, som den brandskadade mojligen dr
bolaget skyldig i oguldna intrides- och extra-afgifter. Harvid iakt-
tages att, dar afgifter for tvd eller flere dr sdlunda pa en ging till
bolaget erldggas, ridnta & sidana medel ersdttes den brandskadade
med fem procent for dret.

§ 40. Saknar bolagets kassa tillging att faststild brand-
skadeersdttning gdlda, ma medel fér dndamalet af direktionen upp-
ldnas. Obligationsldn eller ldn & lingre dterbetalningstid dn tvd ar
mé dock icke utan bolagsstimmas begifvande upptagas.

§ 41. Brandskadeersittning utbetalas till forsidkringshafvare
ndr styrkt blifvit, att den brandskadade egendomen icke dr med in-
teckning till sdkerhet for fodran -besvirad, eller ock intecknings-
hafvaren medgifvit summans lyftande. I motsatt fall innehélles
hvad emot den intecknade fordran svarar, hvilket till intecknings-
hafvaren utgifves, dérest icke jif emot fordrans riktighet gores eller
tvist om bittre ratt till ersattningsmedlen uppstar, dd frigan 4 dom-
stols afgérande ankommer. Ar inteckningshafvarens vistelseort eller
han sjdlf okdnd, eller uppehdller sig inteckningshafvaren utom Fin-
land och anmiler sig icke hos direktionen inom sex mdanader efter
det direktionens kungorelse om brandskadan varit i Finlands officiela
tidningar inford, eger direktionen att till forsikringshafvaren eller
den honom foéretrdder utgifva medlen emot godkind sidkerhet for
deras aterbetalning, i fall sidan pad grund af laga kraft vunnet utslag
kan komma att honom Aaligga. Af den brandskadades bestimmande
och begdran beror i hvarje sirskildt fall, huruvida brandskadeersitt-
ningen skall utbetalas ur bolagets kassa eller genom vederbérande
agent, i hvilket senare fall medlen afsindas till agenten.

§ 42. Bolagsman, som lagligen ofvertygas att hafva upp-
sdtligen anlagt den brand, hvarigenom hans i bolaget forsakrade
egendom forstorts eller skadats, eller eljes varit i gdrningen delaktig,
haive forverkat icke allenast sin ritt till ersdttning for samma skada,
utan ock all vidare delaktighet i bolaget. Lag samma vare om han
blir férvunnen att hafva genom grof och uppenbar vardsléshet med
eld vallat brand i sitt eget hus. Varder i sidant mal virjemalsed
honom dlagd och har han antingen gitt eden eller dirifrdn vunnit
befrielse, eller ock aflidit fére dess afliggande, eller kan edging
honom icke ombetros, eller har han for bristande laga bevisning
ej kunnat at saken fdllas, i alla dessa fall skall brandskadeersittning
utgifvas. Medlen utbetalas dock icke annorlunda #n emot godkind
sdkerhet, ddrest utslaget, hvarigenom han af en eller annan anledning
frikdnts, emot honom drages under hogre ritts profning.

Har forsdkringshafvare vidtagit i § 23 omformild forandring
a4 den forsdkrade egendomen utan att hafva af direktionen dirtill
utverkat sig tillstdnd, och kan det utredas att eldsvdda, som direfter
ofvergatt egendomen, i f6ljd af sagda forindring uppkommit, hafve
forverkat sin ritt till ersittning for den lidna skadan.

§ 43. Var hus, som genom eldsvdda skadats eller forstorts,
med inteckning besviradt, njute inteckningshafvaren, insként bolags-
man sin rdtt forverkat, godtgorelse for sin fordran ur den ersittning,
som eljest bort f6r egendomen utgd, sdframt icke motsvarande be-
talning erhdlles af annat brandforsikringsverk eller frin annan gilde-
ndren tillhorig egendom. Men i hidndelse inteckningshafvare lag-

ligen ofvertygats om att hafva sjilf anlagt eller genom grof vérds-
loshet véllat branden, eller har han eljes icke varit i god tro vare
afven han forlustig dylik rétt till godtgorelse ur brandskadeersittning.

For hvad polaget i dessa fall till inteckningshafvaren utbetalt,
eger bolaget hélla sig till forsdkringshafvaren.

§ 60. I hvarje stad har bolaget en agent och foér honom en
suppleant, hvilka antagas af bolagsdeldgarena i staden genom val
infor magistraten, som i sddant afseende later genom kungorelse
infér sig uppkalla alla i staden bosatte delegare, hvarefter rosterna
vid valet berdknas efter hufvudtalet samt den, hvilken silunda
utses till agent eller suppleant, undfir konstitutorial af direktionen.
Bemilde bolagsdelegare afléna agenten och suppleanten, pa sitt
de med dem kunna ofverenskomma, samt ansvara alla for en for de
medel, agenten eller suppleanten kan omhinderfd. Har agent eller
suppleant visat sig oldmplig for sysslan och dérigenom forlorat
bolagsdelegarnes fortroende, ma de infér magistrat, som for #nda-
malet sammainkallar deldgarena, skilja honom fran befattningen samt
ddrefter annan person i hans stille utse i den ordning ofvan ar
sagdt. Visar agent eller suppleant uppenbar vardsléshet vid hand-
hafvandet af den honom anfortrodda syssla, eller uraktliter han att
horsamma direktionens befallningar, eller befinnes han i mirkelig
man dasidosdtta bolagets allménna fordelar, kan #fven direktionen
honom fran hans befattning entlediga, och bolagsdelegarene i staden
vare dd pliktiga att annan person i hans stille utse.

§ 61. Agent tillkommmer att af bolagsminnen inom hans
agentur uppbédra foreskrifna afgifter enligt af direktionen tillstilda
debetsedlar, hvilka, efter fullgjord betalning, kvitterade till den be-
talande aflimnas. I borjan af hvarje mdnad eller oftare, om direk-
tionen sid forordnar, skall agenten till direktionen insinda alla de
medel, som han under nistforlidne méanad fér bolagets rikning upp-
burit, jimte en specifik forteckning 6fver desamma i-tui exemplar,

af hvilka det ena direfter till agenten Atersindes, forsedt med Kkas-
sorens kvitto och kamrerarens annotation. Vid leverering af Sep-
tember mdnads uppbérd éligger det agenten, vid dfventyr af egen
betalningsskyldighet, att atersinda alla de debetsedlar, som vid ma-
nadens slut voro hos honom kvarliggande.

I Hesingfors stad eger agenten icke uppbidra andra afgifter
dn den intrddesafgift, som vid ansokning om ny forsidkring eller for-
hojning af forut faststdldt forsdkringsbelopp skall for forsta ret er-
liggas. Alla ofriga afgifter for forsikrad egendom, beldgen i
sagde stad eller inom dess agentur, skola ovilkorligen inbetalas
omedelbart till bolagets kassa.

§ 68. den utsatta dagen ega revisorerne sammantrida i
direktionens embetsrum. Direktionen aflimnar dé till dem en skriftlig
berdttelse o6fver forvaltningen under det &r, hvarom friga &r, jimte
det af kamreraren uppridttade bokslutet och dartill hérande riken-
skaper; hvarutom direktionens protokoll och diarier samt alla de
handlingar for 6frigt, hvilka revisorerne kunna for sig finna nodige,
bora dem tillhandahdllas. Direktionens samtlige tjinstemin #ro ock
skyldige att tillnandagd revisonerne med de upplysningar och det
bitrdde, som desse kunna under granskningens fortging finna an-
ledning att af dem anhélla. Bolagsman #r ock berittigad att under
revisionens forlopp af revisorerne dska upplysningar rérande bolagets
forvaltning samt skriftligen framstilla de anmirkningar, hvartill han
kan finna sig befogad.

§ 77. Finner bolagsman sig missnéjd med ndgon af direk-
tionen vidtagen atgird eller 6nskar han till bolagsstimma hénskjuta
frdga om brandskadeersittning, stdnde honom fritt att, dfven om
drendet icke upptagits i den om bolagsstimman utfirdade kun-
gorelse, sddant till profning vid bolagsstimma anmila; dock aligger
det honom att senast atta dagar fore bolagsstimmans bérjan till di-
rektionen skriftligen inldimna sina pdstdenden, hvilka direfter af di-
rektionen, jimte egen forklaring, ofverlimnas till bolagsstimma, som
eger meddela den rittelse, hvartill skdl mojligen forefinnes.

§ 88. Skulle till foljd af delegares afging ur bolaget eller
forsdkringsbestdndets nedgdng sammanriknade virdet af den &ter-
stdende i bolaget forsikrade egendomen nedgd till femtio miljoner
mark eller ddrunder, eller har bolaget lidit forluster, for hvilkas er-
ersdttande utofver bolagets reservfond extra afgift motsvarande ett
ars intridesafgift maste under tjugu &r eller lingre tid af bolags-
ménnen utgoéras, ankommer det pd ordinarie eller extra bolagsstimma
att besluta huruvida bolaget skall fortfara eller upphora. Beslut om
bolagets upplosning gédnge likvil ej till verkstéllighet, direst icke
detsamma vid en f6ljande bolagsstimma bitrddes af minst tva tredje-
delar af de i beslutet deltagande rosterna.

§ 89. Upploses bolaget, fullgére bolagsmidnnen ej dess mindre
sin forbindelse att i enlighet med detta reglemente ersitta all den
brandskada, som fére upplosningen timat.

® kl'ilAelsingfo;g,‘ Tidningﬂsj & Tryci;eri-Aktiebolagets triyﬁclr(“eri,r._liglif :




	0718
	0719
	0720
	0721
	0722
	0723
	0724
	0725

